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Scrivanie e allunghi laterali
Desks and returns
Bureaux et retours
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Mobili di servizio portanti e cassettiere
Structural service units and pedestals
Meubles de service de support et caissons

CHARISMA 4.0 Caratteristiche tecniche
Technical features
Caracteristiques techniques

Piani e fianchi sono realizzati in tamburato di legno 
con telaio interno strutturato ad alveoli, finitura 
esterna in nobilitato melaminico classe E1 nelle 
finiture di serie, spessore totale mm. 56. I bordi sono 
in ABS sp. mm. 1 con raggio di stondatura R1

Desks and sides are made of wooden honeycomb 
structure, exterior finishing with class E1 melamine 
in the standard finishes, total thickness mm. 56. The 
edges are ABS 1 mm. thick with rounding radius R1

Plans de travaille et côtés en bois structurés à 
l’intérieur en nid d’abeille. Finition extérieure avec 
en classe E1 mélaminées dans les finitions standard, 
épaisseur totale mm. 56. Les bords sont épais ABS. 
mm. 1, avec un rayon d'arrondi R1.

Strutture realizzate con pannelli ecologici di fibre 
legnose in classe E1 nobilitate melaminiche nelle 
finiture di serie, sp. 18 mm, complete di 4 piedini 
livellatori. I piani interni sp. 25 mm sono regolabili in 
altezza con passo di regolazione ogni 32 mm. Le 
ante legno sono realizzate con pannelli sp. 18mm 
rivestite con nobilitato melaminco classe E1 nelle 

Realizzati con pannelli ecologici di fibre legnose in 
classe E1 rivestiti con nobilitato melaminico nelle 
finiture di serie, sp. mm. 18. I bordi sono in ABS sp. 
mm. 1 con raggio di stondatura R1. I cassetti sono in
metallo e sono montati su guide in acciaio con
cuscinetti in nylon e blocco d’uscita, hanno serratura
centralizzata con chiusura simultanea e doppie
chiavi. Le cassettiere sono montate su 4 ruote
piroettanti.

Made of ecological wood fiber panels covered with 
class E1 melamine in the standard finishes, 18 mm. 
thickness. The edges are in ABS. 1 mm. thick with 
rounding radius R1. The drawers are in metal and 
are mounted on steel runners with nylon bearings 
and output block with centralized lock and double 
keys. The drawer units are mounted on four castors.

Réalisé en panneaux écologiques de particules de 
bois recouvertes classe E1 mélaminées dans les 
coloris de la gamme, èp. 18 mm. Les bords sont en 
ABS ép. mm. 1 avec un rayon d'arrondi R1. 
Les tiroirs sont en métal et sont montés sur des rails 
en acier avec des roulements en nylon et bloc de 
sortie, équipés avec serrure centralisées avec 
fermeture simultanée et 2 clés. Les caissons sont 
montés sur quatre roulettes pivotantes.

Fianco cristallo
Glass side
Côté en verre

Fianco portante realizzato con lastra di cristallo 
extrachiaro doppia tempera con processo hst, 
spessore 12 mm, fissato al piano in legno con doppio 
profilo ad “L” in acciaio.

Bearing side made with extra-clear glass sheet 12 
mm, thick double tempered with hst process, fixed to 
the wooden top with L-shaped steel double profile.

Côté de support realisée en feuillet en verre extra 
claire 12 mm, d'épaisseur double trempé avec un 
procss hst, fixée au plateau en bois avec un profil 
double en forme de “L” en acier.



Il sistema di assemblaggio è realizzato con 
ferramenta di rapida applicazione che permette 
montaggi stabili e veloci. Le cerniere delle ante 
librerie, di primarie marche nazionali ed estere, sono 
di metallo e sono protette da collaudi e certificazioni.

Montaggio
Assembling _Montage

Top librerie e fianchi finali
Bookcase tops and side panels
Top armoires et jous de finitions

Structures réalisées en panneaux en particules de 
bois ép. 18 mm classe E1 mélaminées dans les 
coloris de la gamme, avec 4 petits pieds niveleurs. 
Les étagères, ép. 25 mm, sont réglables en hauteur 
avec distance de 32 mm. Les portes bois sont 
réalisés en panneaux ecologiques de particules de 
bois ép. 18 mm classe E1 mélaminé dans les coloris 
de la gamme sont bordées verticalement avec ABS 
ép. 1 mm et elles ont aussi un profil garde-poudre et 
serrure “YALE”. Les portes bois moyennes et hautes 
se fixent avec 3 charniéres facile à monter. Les 
portes encristal acidifié ou lacqué blanc ép. 4 mm. 
ont un châssis en aluminium.

Realizzati con pannelli ecologici in fibre legnose sp. 
18 mm.nobilitati melaminici nelle finiture di serie.

Made of 18 mm. thick ecological wood fiber panels 
in the standard melamine colours.

Réalisé en panneaux écologiques en fibre de bois èp. 
18 mm. mélaminé dans les coloris de la gamme.

Finiture _Finishing _Finitions

Scrivanie e tavoli riunione _Desks and meeting 
tables _Bureaux et tables de conférence
NN
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Noce naturale _natural walnut _noyer naturel 
Rovere sbiancato _bleached oak _chêne blanchis
Rovere tortora _dove gray oak _tourterelle chêne
Bianco venato _white wood grain _blanc grain de bois
Rovere nocciola _hazelnut oak _chêne noisette

Ante, top, fianchi finali, mobili di servizio,
cassettiere e modesty panel
_Doors, tops, finishing sides, service units, drawers
and modesty panel _Portes, tops, côtes de finitions
tiroirs et voile de fond
NN
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Noce naturale _natural walnut _noyer naturel 
Rovere sbiancato _bleached oak _chêne blanchis
Rovere tortora _dove gray oak _tourterelle chêne
Bianco venato _white wood grain _blanc grain de bois
Grigio spatolato _gray spatulated _gris spatulé
Rovere nocciola _hazelnut oak _chêne noisette

Gamba metallica tavolo riunione _Meeting table leg
 _ Pietement de table de reunion 
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Bianco opaco _matt white _blanc mat
Tortora opaco _matt dove gray _tourterelle
Grigio lava _lava gray _lava gris
Nero opaco  _matt black _noir mat
Rame  _copper _cuivre

Strutture interne librerie _Bookcases structures
_Armoires structures
TO
GL

 Tortora _dove _tourterelle
Bianco luce _light white _blanc

Ante in vetro _glass doors _portes verre
CA
BC

 Acidato _frosted _acidifié
Retrolaccato bianco _lacquered white _laqué blanc

Telaio per ante in vetro _aluminium frame for glass
doors _châssis en luminium pour porte verre
TC  Alluminio lucido _glossy aluminium

_brillant aluminium

Assembly is carried out using metal fastening 
components for quick and stable results. The 
bookcases door hinges are in metal, manufactured 
by leading italian and international marks and 
covered by tests and certification.

Le systéme de montage est réalisé à l’aide de 
quincaillerie à pose aisée permettant un montage 
tout aussi solide querapide. Les charnières des 
portes d’armoires, sélectionnées parmi les plus 
grandes marques italiennes et étrangères, sont en 
métal, ont subi des tests et obtenu leur certificat de 
conformité.

finiture di serie, bordati sui lati verticali in ABS sp. 1 
mm. Sono dotate di profilo verticale parapolvere e di
serratura tipo “YALE”. Le ante medie e quelle alte
sono montate con 3 cerniere, del tipo a montaggio
rapido a scatto.
Le ante vetro sono realizzate in cristallo temperato
acidato o in cristallo retrolaccato bianco sp. 4mm
con telaio perimetrale in alluminio lucido.

Structures made of class E1, a thickness of 18mm, 
wood fibre panels in current melamine finishing, 
equipped with 4 setting feet. Shelves, a thickness of 
25mm, are adjustable in height with a pitch of 
32mm. Wood doors, made of fiber panels covered 
with class E1 melamine 18 mm thickness, in current 
finishing, are beaded along vertical sides with ABS 
edge, a thickness of 1 mm, and equipped with dust 
cover vertical profile and “YALE” type lock.
Medium and high doors are assembled with 3 easy 
release hinges, frosted or white tempered glass 
doors with a thickness of 4mm and polished 
aluminum frame.


